TESTVERERKR.

2

PET né iilt szemben egymassal az ebédlében. Egyik az asztalnal,
épen ebédelt, harom o6rakor szabadult a hivatalbél s ilyenkor

mar igen kiéhezve, meg tudta volna enni a vilagot. A masik
mar korabban ebédelt, 6 nem jart hivatalba s most a divan sarkaban
gunynyasztott ; jollakottan is sovanyabb volt, mint a méasik éhesen s
ellenséges  komorsaggal tiin6dott maga elé. Testvérek voltak: egyik
asszony s a masik leany.

Az asszonynak kovér, fehér arca volt s szép fehér keze. Egyik
keze a villaval foglalatoskodott, keményen és sokatmond¢6 kitartéassal,
hogy abba se hagyja, mig a j6 f6zeléknek végére nem ér — masik keze
pedig ekozben valami meghatarozhatatlan szabaly szerint hol lefelé,
hol felfelé mozgott. Mikor felfelé mozgott, kenyérdarabkakat szalli-
tott szajahoz, mikor pedig visszafel¢ tartott, rendszerint az asztalra
dobbant s minden dobbanéssal egy-egy fontosabb szét szogezett az
abroszra :

— Mondtam mar s vedd tudomasul, hogy ez igy nem mehet sokaig.
Anya beteges s ha Isten ne adja, valami torténik vele, énrdm nem
szamithatsz. Amim nekem van, az magamra kell. Mindenki gondoskod-
jék sajatmagarél. . .

A lany vallat vont s idegesen rangat6zé ajakkal felelt :

— Tudom. Azt ugyis tudom, hogy te nem fogsz velem toér6dni,
nem kell minduntalan kiilon is hangsilyoznod. A

— Nem is! Nagyon természetes, hogy abbdl a kis nyugdijbol,
amit az uram utan élvezek, nem vehetem magamra még egy felnott
személy gondjat.

Igy mondta : élvezek. Mindig igy szokta mondani s mindig
sajatsagosan felbészitette vele a masikat. Ez mindent élvez, még a
nyugdijat is — gondolta haragosan s éles tekintettel fordult feléje :

— Egyaltalan nem értem, miért kotsz belém mar megint, nem
emlékszem, hogy valaha is kértelek volna valamire. Kiilonben neked
allasod is van, igazan nem panaszkodhatsz. Nem er6ltetnéd meg maga-
dat tulsagosan, ha itt-ott tennél értem valamit.

— Tessék? Nahat ilyent még vilagéletemben nem hallottam —
csattant fel az asszony hangja s kiejtette kezébdl a villat : — Talan
azért nyiivom magam a hivatalban minden nap hét 6ran at, hogy te
ingyenélj, mi? Van allasom, hat van is! Nem lopom a napot, mint
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valami here. Még tan azt szeretné, hogy neki robotoljak, a kis hamis.
Anya, hallotta?

Az bregasszony, 6zvegy Dobosné, a halészobaban motozott; a két
lany csetepatéja olyan megszokott larma volt az 6 fiilének, hogy fel
sem igen vette. Most is csak annyit valaszolt, sokara :

— Ne veszekedjetek mindig.

— De ilyesmit | Megall az eszem. Hallod-e, melegen ajanlom, nézz
valami kereset utan, mert kiilonben. ..

— Mert? No, hat mi lesz? — emelkedett fel kihivéan Agnes, a
lany. A divanparnat, melyet eddig szérakozottan gyomoszolt, lelokte
61éb6l s most az eldtte teriilt a f6ldon s 6 ugy allt fo6lotte, mintha 4t
akarna ugrani :

— Nézzek 4allas utan, hat egyebet sem teszek. Heteken at szalad-
galtam hirdetések utan, héazrél-hazra, sehol se sikeriilt. Fiatal gyerek-
lanyokat keresnek, meg akinek kaucidja van. Futkossak az utcakon
s nézzem a hézak tetejét, hogy honnan esik ream egy allas? Protekcio
nélkiil sohase jutok be sehova. Mar szivesebben a Dunénak mennék. . .

Hangja elfulladt, sir6san Osszecsuklott ; ez meg az asszonyt vég-
kép idegessé tette. Egy korty vizet ivott, aztdn megtorolte szajat,
lecsapta az asztalkandét s a zongordhoz lépett :

— Persze, érzékenykedni, az a legegyszeriibb moédszer, az majd
segit rajtad — mondta epésen.

— De te se segitesz, hat hagyj békében engem, semmi kézod hoz-
zam. Amig anya ¢él, nekem is van itt annyi helyem, mint neked . ..

Az anya gyenge hangja kozbes6hajtott a masik szobabél :

— Csakhogy engem se éltet orokké az Isten. Konnyen veszed.
Nekem is sziiken telik s igazan nem jarja, hogy ilyen épkézlab nagy
leAny dologtalanul 1ézengjen a vilagban. Margitnak igaza van.

— Margitnak, persze, mindig neki van igaza — mormogta maér
sirésan Agnes. — Mindig annak, akinek j6l megy dolga . . .

Bejott a cselédlany, elszedni az asztalt. Erre csend lett. Agnes
visszaiilt helyére, a divan szogletébe, Margit meg a zongoran kopogott.

— Persze, ma is délben kelt fel a kisasszony — kezdte aztan ujra.—
Nem is rossz, én is szivesen henyélnék, de énnekem mar reggel koran
benn kell lennem a hivatalban. Azért mégis gy néz ki, mint a hét sziik
esztendd . . . .

A tiikor felé pillantott s laza széke hajat tetszelgd mozdulattal
még sz6kébbre lazitotta. O olyan volt, mint a hét béesztendd, de azért
onelégiiltsége sima mélyén néha 4tdocogott a gyanu, hogy huga a maga
szlikdsségében is szebb és el6kel6bb nala. Izlés dolga, gondolta s meg-
igazitotta keble folott a fehér zsabdét. Mindenesetre élhetetlen senki
Dobos Agnes soha se viszi semmire . . .

Az orvos megmondta, hogy anyanak a szive gyenge s akarmelyik

pillanatban vége lehet. Még az hianyzik, hogy az 6 nyakaba szakadjon
ez a kiilone.
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— Huszonnyolcéves elmultal, mar férjhez is mehetnél — mondta.

— Szegény lanyt senki se vesz el — védekezett Agnes elkesere-
detten.

— En is szegény lany voltam, mégis elvettek. S6t most is férjhez-
mehetnék, ha akarnék ! Persze, az se sikeriil csak ugy, akarhogy. ..
Orokké savanyu a képed, mér olyan vagy, mint valami vénlany. ..

— En? Mar megint sértegetsz? Anya, most miért nem fogja par-
tomat ; most is neki van igaza? — kialtotta a lany.

— Az Istenért, ne osztozkodjatok orokké — rimankodott Do-
bosné. — Megoériil az ember, hogy nap, mint nap ezt hallgassa. Margit-
nak igaza van: allas utan kell nézned !

— Ahelyett, hogy sajnalnanak — zokogta Agnes. — Hisz nem
tehetek semmir6l. Istenem, mindent megprébaltam, nincs szerencsém.
Azt hanyja szememre, hogy vénlany vagyok. Milyen legyek, ilyen
eletben, egyre a szidalmait hallgatni. Bar iitne el a villamos, az is jobb
lenne — s kifutott a szobabdl.

— Ez az én o6reg napjaim érome — panaszkodott az anya. —
Most vajjon hova rohan? Minket fenyeget a szerencsétlen. Mintha hala-
los ellenségei volnank. Hisz csak a javat akarjuk.

— Exaltalt, beteg teremtés — vonogatta vallat Margit, aztan
hirtelen a zongorara iitott : — Most énekelek maganak valamit, anyus,
1uj nota, tegnap tanultam a Bottyanban — cserrent fel virgoncan s
mii-pajzansaggal dalolni kezdett. Latszott, hogy élvezi, hogy 6 most
milyen kedves és békés, mennyire més, mint az a savanytsag, milyen
asszonyosan kecses s még anyjaval kettesben is beszédes és vidam.
Egészen elfelejtkezett arrol, hogy az el6bb még kellemetleniil nyelvelt ;
az mas, az kellett, azzal a lannyal nem lehet méskép, de mihelyt magukra
maradnak, Margit csupa dal és csupa finomsag. A tanarsegédre gondolt,
aki mostanaban tobbszor hazakisérte s mar volt is naluk tean, tehat
vilagos, hogy szerelmes beléje s jolesGen szuggeralta maganak, hogy
most az § széke szépségén at anyja is arra gondol és természetesnek
talalja, hogy szeretik.

Dobosné azonban szomortian ingatta fejét s masfelé nézett. A vesze-
kedés farasztotta, de ez a kellet6z6 kedv se ért el hozza. Oreg volt s
Jegeniil téblabolt a két fiatal kozott . . .

g

5 P

Agnes kényvvel a kezében a Dunaparton vesztegelt egy padon.
A konyv felett el-elnézett, néha a vizre pillantott, néha a foldre s a fakra
s ha valami hangosabb csiricsaré felrezzentette, csodalkozva bamult az
elotte elhaladé emberekre.

A konyv egy lanyroél szélt, akinek élete, amint a fejezetek folya-
man egyre el6bbrehaladt, telve dramai liiktetésii eseményekkel, nagyon
tanulsagos torténet lehetett, de hidba kereste benne a maga kérdéseire
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a valaszt s végiil is idegenkedve tette le. Harom lany sétalt el eltte,
nagy komoly beszédbe elegyedve. Tiin6dve nézett utanuk.

Magaforméaju hivatalnoklanyok voltak ; esetleg szintén allas nél-
kiil. Talan udvarléjuk is volt, egy, vagy tobb, meg testvéreik, ottho-
nuk, csaladjuk, terveik, sorsuk. Nagyon kusza és sokféle értelmii lehet
egy leanyélet, sok mindenbél tevodik Ossze s néha az egész vilag all
utjaban. A lanyok is esznek, isznak és élnek. A konyvekben meg csak
szeretnek és csalodnak, vagy nem szeretnek s olyankor is csalédnak.
Sokszor nem is csalédnak s mégis boldogtalanok, de ennék okat épen
ugy nem lehet érteni, mint a boldogsagukét. Misztikus lények s attol
koldulnak, hogy valaki meg ne talalja fejteni Gket, mert ha megfejti,
akkor az olvas6 méltan elkomorodik s négyszemkozt a konyvvel ala-
posan lehordja az irét, mondvan : te ugyan hatokor vagy ehhez, ba-
ratom és nem ismered a nét. A Nét!

Béagyadtsag iilte meg Agnes szemepillajat, alig birta nyitvatar-
tani. Még ott csorompolt emlékezetében a Margit 6rokos banté intése :
nézz allas utan, nézz allas utén. ...

— Hat nézek is — gondolta dacosan s eszébe se jutott, hogy mar
egy honapja semmit sem csinalt, semmit se probalt. Ugyis hidba —
intézte el magaban. Milyen szép tavaszi napok jarnak s nekem nincs
egy Uj ruham sem. ..

Végiil megunta az iildogélést s felemelkedett helyérél. Tétovazva
huzo6zkodott. Hova menjen? Szivesen sétalt volna, keresett volna barat-
néket, szérakozéast; am senkije, sehol. Mindennapos programmja a
gr6fn6é s ennél jobbat most sem tudott kitalalni. Hat elmegy megint
6hozza.

A gréfné személye nyomaszto titokként iilte meg a Dobos-csalad
tobbi tagjainak a fantaziajat. Csak Agnes ismerte, mi6ta itt, a duna-
parti padon iildogélés kozben egy napon az éreg holgy melléje telepedett
s beszédbe elegyedett vele, aztdn meghivta magahoz, nagyon fontos
szerepre kapott kivancsisaguk és talalgatasaik tagra fuvodott vilaga-
ban. Am Agnes nagyon sziikszavii volt s csak néha vetett oda valami
magyaréazatfélét : hogy igen kedves oreg dama, 6t nagyon kedveli és
igenis, egyiitt sétalgatnak minden este, amint lathattak is mar tobbszor
¢és 6 fel szokta olvasni neki a lapokat s boldog, ha ott lehet n&la, ott
legalabb szeretik, nem bantjdk s akinek mindez nem tetszik, tegyen
réla. Maganyos holgy volt a gréfné és a kozelben lakott, egy oreg bér-
hazban, alig néhany utcaval odabb, ebben a dologban tehat nem lehe-
tett semmi csalds és csak oriilhettek, hogy ilyen el6kel6 ismeretségre
tett szert...

Am, ami az érémet illeti, az kiilénféle jellemeknél kiilonféleképen
szokott megnyilvanulni. Margit részér6l bosszus csipkelédésekben iitko-
z6tt el6, amelyek Agnest olyankor is elkeseritették, amikor messze jart
otthona légkorétsl s voltaképen nem is gondolt rajuk. A Margittal velo
huzavona ott leskel6dott minden hangulata mogott, ha a napba nézett,
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onnan is félben maradt vitak heve siitott ra s ha a hazakra, vagy a park
viragaira tekintett, azokbél is az «tols6 szé» kellemetlen ambicidja
fenekedett feléje ... Dacosan osszeszoritott szajjal, amint elindult a
parton lefelé, most is valami titkolt csakazértis hajtotta elére.

Ime, gondolta, mig azok otthon dulnak, 6 el6keld, csendes, tri
hazba megy. Perzsaszényeges ajték mogott, mély, régi fotelbe siip-
pedve, selyemcsipkés 6reg néni nyujtja feléje kezét ; aranyramas képek
néznek le ra a falakrél s 6 himzett zsamolyra kuporodva, maga elé
ernyesztheti két orokké fesziil6 karjat s lagy hangon felelhet a barati
kérdésekre. Nem kell pattognia, nem kell sziszegnie. Nem kell handa-
bandéaznia : igen, tudd meg, egyebet sem teszek, mint hézrél-hazra
kilincselek, allasért konyorgok, csakhogy mar a panaszaidtél tisztuljon
az életem és te is ilyen, meg amolyan vagy, a csaladban engem mindenki
gyfilél, mert nem tudok boldogulni ... Es ahogy mindez kitért bel6le,
ildozotten Osszeesni és zokogni, mert hiszen magaban nagyon is jol
tudja, hogy nem mind szinigaz az sem, amit 6 mond...

Milyen mas oft ! Odon biitorok parfémjét érezte s mélyet séhajtott.
Aztan kissé elmosolyodott s amint felhaladt a kopott 1épcsén s becsen-
getett a fehérre festett, sziik ajtén, nagyon konnyen és jol érezte magat.
Nem a valésagot latta; a valésag csak santalabu kuvasz, sutan botorkal
az ember laba el6tt s ha jokedviinkben vagyunk, egyszeriien atlépiink
rajta ... Agnes val6sdga most az az érvendetes tudat volt, hogy ovéi-
nek képzelete mily izgatottan koveti ilyenkor ttjat s ennek a képzelet-
nek a nyoman, mint siipped6s sz6nyegen, puhan és biztosan lépkedett.

III.

— Soha sincs itthon az a lany — tort ki Margitb6l egy napon a
testvéri sz6. Ideges volt, a tavasz mindig fellazitotta kissé s minél
inkabb igyekezett idegenek kozott a konnylikedvii szeretetreméltot
jatszani, annal nehezebbé valt szamara ez a szerep odahaza. — Ha mar
semmi egyébre nem lehet hasznalni, legalabb a haznal segitene. Anya
borzaszté elnéz6. A j6 ég tudja, merre csavarog. ..

— A gr6fnénél lesz — vélte Dobosné. — Reggel emlitett valamit,
hogy odamegy.

— Megint? — Margit kezében megallt a kefe, mellyel j tavaszi
felolt6jét simogatta. Zavaros bosszusag mozdult benne, mely mintha
csak erre a szoéra vart volna, hogy friss erére ébredjen : — Orokké annak
a szegény grofnének a nyakéra jar? Hivtak?

— Természetesen — felelte az oregasszony Kkissé ingeriilten.
O viszont igy tavasz felé mindakét lanyara fokozottan elégedetlenke-
dett s néha igen nagyokat s6hajtozott a Teremt6hoz, aki ekkora keresz-
tet rott rea veliik :

— Allitélag nagyon szereti s mar el se tud lenni nélkiile. Ha egy
nap elmarad, mar kérdi, mi tortént? .
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— Biztosan minket szapul — biggyesztette ajkat kelletleniil
Margit. — Leadja panaszait, hogy milyen rosszak vagyunk, nem hagy-
juk, hogy az utolsé bért is lenyuzza rélunk. Satébbi. — Es lecsapta a
kefét az ablak parkéanyéara.

— Jo, jo, azért te is igen sokat beszélsz. — Az ilyen el6kel6 isme-
retség nem art senkinek, ott csak jot tanulhat. Raér, nincs mas dolga.

— Epen az a baj | No, én ugyan nem toér6dom vele — dénnyogte
Margit. — Csak legalabb fizetné meg 6méltosaga . . .

Dobosné csodalkozva iitotte fel fejét :

— Fizessen? Miért?

— Persze — pattogott Margit, egyszerre nekilendiilve : — Kisér-
teti magat vele, felolvastat maganak. Ha tarsalkodonére van sziiksége,
fizessen érte ! Szegény lany nem ér ra az ilyen passzidkra.

Oly kiilonos magatolértetodéssel pattant kozéjilk ez az 1j igazsag,
hogy egy percre maga Margit is meghokkent téle. Lam, ez csak most
jutott eszébe és mintha mar rég kigondolta volna !

Dobosné pedig eltiin6dve simogatta ujja hegyével az asztalterit6t:

— Hat, ami azt illeti, bizony . . . Agnes azt mondja, nagyon befo-
lyasos holgy. Tehetne az érdekében valamit. ..

— No, tudom, ha én volnék az Agnes helyében ... De az a lany
olyan élhetetlen, hogy nem is érdemes vele tor6dni. Végiil is, semmi
kozom hozzajuk, de az idegeimre megy mar ez a herce-hurca — mondta
s még egyszer a tiikorbe pillantva, megindult az ajt6 felé. Minden lépése
kiilon hangsulyozottan abrazolta, hogy az idegeire megy a Kkisebbik
testvér gondja s egyuttal ott liiktetett benne a meggy6z6dés, hogy élel-
mességen és okossagon mulik az ember sorsa. Persze ezt nem érti min-
denki s aki nem érti, azon semmiféle jéakarat sem segit . ..

— Aztan csakugyan grofné az a holgy? — vetette oda a kérdést
némi ginyos kétkedéssel.

— Az. Igen el6kel6 neve van —felelte Dobosné s megmondta a nevét.

Tavaszi napfény siitott keresztiil a szoban. Sarga csikokat festett
a két asszony kozé a sz6nyegre. Ha ezen a sarga csikon megindult valaki,
kijuthatott rajta a napfényes tavaszi utcara, amelyen friss mosolyu
emberek jartak-keltek s mindegyiknek volt valamilyen neve. Szép, elé-
keld, vagy hétkoznapibb, szegényesebb. Csupa nevek csengtek-bongtak
a vilagban s a nevek cseng6in emberek fiiggtek és bongtak 6k is, amerre
a tavasz lobalta 6ket. A tavasz pedig nem kérdezte a neviiket, egyfor-
man csiklandozott meg urat és arvat...

Margit élénk szemekkel tekintett maga koriil s arra a széleskari-
maju szalmakalapra gondolt, melyet tegnap latott a Belvarosban. Ilyen
ragyogé id6ben mar valéban nem jarhat egy szép né filchen — gon-
dolta méltatlankodva s hirtelen elhatarozéassal kesztyfije utan nyult :

— No, megyek — mondta — legkés6bb nyolcra itthon leszek s
majd beszélek annak a leanynak a fejével.

Azzal biiszkén eltavozott.




«Annak a lanynak» a feje pedig nehéz gondolatoktél f6tt, mikor a
grofn6tol bucsut véve, visszafelé tartott bizalmasabb élete iranyaba.
Kicsit kifaradt, sokat kellett beszélnie s er6ltetnie hangot és szavakat,
melyek nem épen beliilrél jottek. Sietett hazafelé.

Nem allt meg a trafik el6tt, mint méaskor szokta, nem tért be,
hogy baratsagosan megkérje az elarusité kisasszonyt : — Juliska, ked-
ves, tegye ki a hirdetésemet az ablakba, hatha elolvassa valaki, akinek
épen egy szoke irodakisasszonyra van sziiksége . . . — Ujsagot se vett,
hogy aproébetiis oldalan feliitve, izgatottan ceruzéazza ki beléle a hivo-
gato strofakat . ..

— Minek — vonta véllat s gondolta, lesz, ahogy lesz. Ehen nem
hal utévégre, enni adnak otthon s szallast is adnak, ha musz4j ; de
rémes, hogy még egy mozijegyre val6 koltépénze se legyen az embernek...

— Mondd meg O0meéltésaganak, hogy ingyen baratsag nincs ma-
napsag. Ha 6 nem atallja ennyire igénybevenni téged, te is megmond-
hatod neki a magadét — kerekitette szova az ligyet Margit a vacsoranal.
Puha ujjai kozott kenyérdarabokat gyurt. Uj kalapja, az a bizonyos
kalap végre az 6vé volt, ott fekiidt a zongoran, de most némi gondot oko-
zott neki, utélag megbanta a vasart. Mintha idésebbet mutatna benne...?

A varatlan tamadasra Agnes langvorosre valt :

— Micsodakat agyalsz te ki — nyogte. — Megall az eszem. Hat
csak nem gondolod, hogy én ... Borzaszté.

— Mi borzaszt6? Nem értem, mi borzaszté van ebben. Utovégre
én igazan nem akarok neked rosszat. Minden tandcsomat gyanakvéassal
fogadod, mintha halélos ellenséged lennék. Azt mondom, itt a j6 alka-
lom, iigyeskedned kellene egy Kkicsit . . . Nem vagy abban a helyzetben,
hogy kihasznaltathasd magad...

Széval . . . Szoval, ha valaki j6 hozzam és szivesen lat a hazanal,
az kihasznal — kialtott Agnes felhaborodva. Arca olyan piros lett, hogy
majdnem felszallt a leveg6be, mint egy luftballén : — A baratsagomért
pénzt kérjek . ..

— Persze — felelte flegmatikusan Margit. Ha a masikat sikeriilt
felingerelnie, 6 egyszerre nyugodt és szelid lett : — Nem tugy értettem,
hogy a latogatasaidért bért kérj, hanem ajanlkozz fel neki tarsalkodo-
noének. Vagy kérd meg, hogy protegéljon be valahova ... Furcsa barat-
sag, ha ismeri a helyzetedet s elnézi, hogy igy kinlédj, holott egy szavaba
keriil . . .

— Nem ! — kiéltotta Agnes. A maskor értelmes beszédii lany
haragjaban oOsszevissza hadart :

— En nem fogom kérni, nem akarok koldulni mindenkitél. Az
egész vilag vinnyog6 kutyanak lasson? Boldog vagyok, hogy van egy
hely, ahol megpihenhetek ettél a nyomorusagtol s beszélhetek emberi
dolgokrol is, nem mindig pénzrél és allasrol. ..



605

— De nagyon adod a bankot! Nagyzasi hébortban szenvedsz,
édesem. Az a bajod, hogy mindig az urat jatszod és dicsekszel, holott . . .

— Nem dicsekszem és nem nagyzolok, de nem is panaszkodom
flinek-fanak. Utalom az 6rokos nyavalygést s azzal ugyse segitek maga-
mon. Nem birom ! Hagyjatok békében mar egyszer...

Azzal sirva fakadt.

— Mar megint sir — képedt el Margit. — Ez a legtijabb, hogy
egy szot kell szélni hozza s mar sir. No, fiam, kezeltesd az idegeidet,
mert rossz vége lesz. ..

S melankélikusan a zongorahoz lépve, kezébe vette az j kalapot
rejt6 staneclit s eltin6dve bontogatta. Sokat vart ett6l a kalaptol,
legalabb is azt, hogy a cinikus tanarsegéd megérzi beléle, hogy a tavaszok
elmulnak a férfiak felett is s jonak és adakozénak kell lenniink egy-
massal szemben, mig ez a rovid élet tart . . . Fels6hajtott s diltan tekin-
tett sirdogalé hugara :

— Nem mondom, nehéz sor egy lany élete — diinnyogte s valo-
saggal meghatdédott, hogy ilyen megért6 tud lenni ezzel az idegbeteg
teremtéssel szemben. Most azonban Agnes nem tudta felvenni magaba
a josagot s tovabb sirt, amib6l nem szirmazhatott békesség. . .

Az egészbdl pedig csak ennyi maradt meg :

— Ha te nem beszélsz a gréfnéddel, majd beszélek én.

Szegény Agnesnek szivére ment ez a fenyegetés. Ejtszakakon at
nem aludt. Kénnyes szemmel és riadtan jart-kelt szobajaban. Lassan-
kint aztan engedményeket tett a Margit altal kijelolt iranyban s hama-
rosan eredmény is mutatkozott. Tébbszor késon jott haza, mert vacso-
rara ottmarasztottak a gréfnonél. Ha fizetést nem is kapott, de ugy
latszik, mégis elejtett itt-ott egy-egy szot nehéz helyzetér6l, mert a
grofné — mint mondta — igéretet tett neki, hogy bejuttatja valamelyik
minisztériumba. Irt is kérvényt, azt elvitte magaval, hogy majd a gréfné
személyesen adja at allamtitkar rokonanak ; aztan arc6l beszélt, hogy
a grofnonél tarsasaggal talalkozott s igen kitiintet6 médon bantak vele,
mintha csak a csaladhoz tartozott volna, bizony. ..

Dobosné szérakozottan hallgatta s eltiin6dve bologatott. Agnesbél
ugyan akadozva jott a vallomas, de mégis sok javulast sejtetett. Margit
is figyelmesen hallgatta, de 6 nem volt elégedett ; vallat vonogatta s
kétes értelmii félmondatokat diinnyogott. A jov6 nagy reményei meg-
zavartak. Most mar nem is kergethette Agnest allas utan, mert Dobosné
leintette :

— Meg kell varni a kérvényre a valaszt — mondta hatarozottan.
Agnes pedig gondterhesen meredt maga elé s hatan észrevétlen verejték-
cseppek lapultak ruhaja ala. Alig varta, hogy kinn lehessen az utcéan.
A Duna partjan bolyongott s titokban nagyokat fohaszkodott a messzi-
séghez. A messziség azonban masfelé volt elfoglalva s nem torodott
Dobos Agnes bajaval . . .
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V.

A tanarsegéddel val6 iigy a tavasz folyaman nem haladt elére s
Margit kiilonos, lazas allapotba keriilt, melyet valami médon le kellett
vezetnie s erre legalkalmasabbnak az kinalkozott, hogy teljes gb6zzel
belevesse magat Agnes dolgaiba.

— Itt valami bfiizlik — jelentette ki egy napon. — Az a lany,
Isten tudja, miket beszélhet rélunk a gréfnéjének, hogy ennyire 6rzi
toliink. Ennek végére jarok. — Es mésnap kora délutan, mikor Agnes
éppen a hajat mosta, szépen fel6ltozkodott s bekopogott a grofnéhoz . . .

A kis fehér ajté6 megnyilt el6tte s nem lak4j nyitotta meg, mint
varta volna, hanem maga a kis feketeruhaba 6lt6zott, mosolygo oreg-
asszony. A grofné. Elfogult csodalkozassal keriilt Margit beljebb s kissé
kizokkenve elorekészitett mondokajabol, sietve bemutatkozott. Néhany
perc mulva szembeniiltek egymaéassal a régimodi, egyszerii szobaban,
amely mellett lathatélag nem rejtézkodott tobb helyiség s a mosolygo
szemek varakozéan fiiggtek rajta:

— Mit akarsz? — kérdezték a mosolygé szemek s Margit zavara-
ban mar maga sem tudta, hogy mit akart.

Am a gréfn6 nem mutatkozott kivancsi természetiinek. Miut4n
hidba varta Margit felvilagositasait, 4radozva fecsegni kezdett Agnes-
rol, akit nyilvin nagyon kedvelt — s kiilonos titkok keriiltek nap-
vilagra . . . j

— Kedvesem, igazan oly sok szépet hallottam mar magécskarol.
A kedves Margitka, ugyebar? Agneske oly sok szeretettel szokott beszélni
a n6vérkéjérsl, meg a mamarél, hogy mar latatlanban is nagyon meg-
szerettem az egész kedves csaladot. ..

— 0, koszoném — amolygott Margit zavartan s amint fokoza-
tosan tudomasul vette kornyezetét, félénk megismerés ébredezett benne.
Kopott fiiggonyok fiiggtek az ablakon a foszlott csipketerité szerény-
kgedett az 6sdi kanapé hatan. Valami udvarias semmiséget mondott
még, amire a grofné nagyot séhajtott s kellemes szomortsaggal foly-
tatta :

— Ugy, tgy. Bizony ritkasag az, hogy egy csinos, fiatal lany
ilyen magamfajta 6reg nénivel toltse szivesen az idejét. Mi szérakozast
nyujthatok én neki? De nekem igazan aldés, ha jon, oly vidam és barat-
sagos mindég. Hja, konnyii a fiataloknak ! De nem is csoda, akinek ilyen
szeret6, kedves rokonai vannak. Kiilonosen Margitka ! Sokszor mesélte
szegényke, hogy bizony neki is elég bajos az élete, de mégis jobb, mint
méas hasonlé sorsu lanyoké. Masoknal nemesak az a baj, hogy nehéz el-
helyezkednidk a vilagban, hanem még aztan a csalad is folyton gyétri
6ket, terhére vannak mindenkinek. Bizony, szép az dsszetartés, kedve-
sem. A kolesonos szeretet mindent potol, még a gazdagsagot is . . .

Itt ujabb s6haj kivetkezett s emlékezés sajat elmult gazdagsagara...
Sokaig tartott, mig végére ért s Margit alig szakitotta kozbe.

o gl gy
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Nehéz megszégyeniilés nyomasztotta helyére s mikor végre feallt
és tavozni késziilt, mintha az egész kis szoba raragadt volna s most
huzna s neki magaval kellene cipelnie ... Lenn az utcan kedvetleniil
felnevetett.

Valami helyrehozhatatlant kovetett el, érezte. Idegenbdl jott,
hozz4 nem tartozé hangulat tapadt ra, amelynek a fenyeget6 szomoru-
saga teherként huzta, szerette volna lelokni magar6l, de nem birta s
lelkében felriadt a sajat életének nyfigés gondja is. Felnevetett, hogy
szabaduljon téle . . . Szinte futva ért haza. Morézus arccal lépett a szo-
baba s ledobta fel6lt6jét. Néman asztalhoz iilt.

— Hol van Agnes? — kérdezte kis id6 mulva.

— A konyhaban, a hajat széritja — felelte Dobosné.

Margit hallgatott megint. Aztan langvordos arccal idegesen fel-
ugrott s szembefordult anyjaval :

— No ... Nem megy ma a gr6fn6hoz? Mert én éppen onnan jovok.

— Te? — almélkodott Dobosné. — Csak nem. ..

. — De igen! — vagta ki. — Es képzelje, anya, l6vatett minket
az a lany, az el6kel6 baratnéjével. Mert grofnének lehet grofné, de nincs
annak se vagyona, se befolyasa. Nemhogy 6 segithetne Agnesen, de még
az jatsza vele szemben az irgalmas novér szerepét. Még egy ozsonnat se
kapott téle, eskiiszom. Mit sz6l ehhez?

Dobosné csak allt s Margitbél délt tovabb a sz6 :

— Eltatottam a szamat, amikor beléptem az ajtéjan. Egyszobas
kis lakés, csupa szegénység. S 6 odajar mindennap s nekiink 0sszevissza
hazudozik, a gr6fnének meg azt meséli, hogy milyen j6 dolga van idehaza,
mennyire szeretjiik és csupa boldogsag az élete kozottink . . . Effélék-
ben éli ki magat ; hat nem ostoba?

Azzal levetette magat a divanra s ugy kialtozta :

— Ilyeneket mesél s bolondda tartja vele magat, meg benniinket.
Ostoba, bolond, liba!....

Dobosné ijedten topogott mellette s fejét csovalta :

— Te, hat mi bajod van, hiszen nem olyan nagy dolog... No,
nem értelek, minek larmazol annyira. ..

Margit meg csak handabandazott s oklével verdeste a butor
oldalat. Anyja néhany percig tehetetleniil nézte, aztan elfordult téle:

— En nem értelek titeket, nem értelek — diinnyégte nehéz sohaj-
jal. Mi a célja az egésznek? Orokos hece, 6rokos osztozkodas. Mintha
mindig elvesztettetek volna valamit s egyméson keresnétek . ..

Margit feltapaszkodott helyérél s végigsimitotta arcat tenyerével.

— Csak gyiilolkodtok és hazudoztok, abbél all a testvéri segit-
ségetek — vetette még oda Dobosné elkeseredetten. Margit lesiitotte
fejét, kormére bamult s szemhéjan egy kis konnycsepp rezgett ; fancsali
konnycseppecske ; nem tudta, legordiiljon-e, vagy maradjon a pillakon
s onnan szivodjék a semmibe?

— Télem elmehet oda szazszor, mehet ezerszer, hisz nem tortént
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semmi, szivesen latjak ezutén is, menjen — mormogta keserii-dacosan.
Am megkondult ra a felelet beliilr6l, a lelkében, komoly, igazsagos
szoval :

— Agnes nem megy el tobbet oda, ha meghallja, hogy leleplezted,
nem megy, biztosan tudom. Biztosan tudom és ezen nem segit mar a te
biinbanasod sem, mert eltapostad az 6 homokvarat, melyet masok
hitéb6l onmaga erdsségére épitett s amit pedig, lasd be, joggal tehet
minden ember, akar feln6tt, akar gyermek. ..

Margit a tanarsegéddel valé almaira gondolt s megrazta fejét és
lekiildte az elindult konnycseppet :

— Egy szegény allasnélkiili lany . . . Kinek is juthatott eszébe . . .
hogy ilyesmivel toltse az idejét — szoritotta oklét a torkara fajdalmasan..

Nagy Berta.

KULONOS SIRATO.

Sotét lett és kéklett a tenger, mint a tinta,
Egy csoppnyi csénakkal jdtszott: hinta-palinta . . .
Fényes egyszemével szertevizsqdlt a fdrosz,
De nem ldtott el egészen a kislednyhoz . . .

Selyembdbut a bdbszobdbél: bdlszobdbil
Béditotta ide a bdnat. Boldogsdgrol

Almodni mert szegényke, jaj, de a legényke
Mads csékjdra vdgyva bustilta szemét kékre . . .

Bdnata stlydtél halkan loccsant a tenger,
Matél eggyel kevesebb a foldon az ember.
De kdr! Elmdlik a selyem suhogé habja,
Hényakdn a gyingyot befogja viz iszapja. ..

De kdr! Vdros végén eldobott bdrkaborda:
Ehes csaldd lednya vdgyik gyongysorokra . . .
Kenyérre pénzért cserélné el koldus apja,
Anyja darécra foltokat selymébél szabna . . .

De kdr! Pedig ezt az drvdt legénye veri,
Ha hiitlen csékokért sirva korholni meri.
Pedig «palotdjukhoz» kozel van a tenger . . .
O, meghalni az siet, ki szenvedni nem mer.

L+

Sotét lett és kéklett a tenger, mint a tinta,
Egy csoppnyi csénakkal jdtszott: hinta-palinta . . .
Feényes egyszemével szerlevizsgdlt a fdrosz,
De nem kulditt fényt a ledny iires csénakdhoz. . .

Mészdaros Janos.
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